Solyom Réka

A kérdoives felmérések szerepe a kognitiv
szemantikai és stilisztikai elemzésekben

1. Bevezetés

Jelen tanulmany a funkcionalis kognitiv keretben végzett kutatasokhoz kapcsoldodoan
egyfeldl Osszefoglalasat, attekintését kivanja adni azoknak az empirikus kérdéives
felméréseknek, amelyeket a szerzé az elmult tizenegy évben végzett els@sorban
a neologizmusok gytijtésével; megértési és befogadasi folyamataival; a stilus
szociokulturalis jellemzdinek megjelenésével; a neologizmusoknak az oktatasban
betoltott szerepével kapcsolatban; masfeldl kitekintést is ad a kérddives vizsgalodasok
lehetséges felhasznalasi modjairol, teriileteirdl a kognitiv poétikai elemzésekben.

A tanulmany felépitése a fenti céloknak megfeleléen az alabbi moédon alakul:
eloszor sor keriil a neologizmusfogalom-definidlas nehézségeinek vazolasara, a
fogalom rovid meghatirozasara; a jelenség funkciondlis-kognitiv keretben torténd
elemzési lehetdségeinek részletezésére (2.); ezt koveti annak bemutatasa, hogy milyen
modon kapcsolddnak a kérdéives felmérések soran nyerheté empirikus adatok a
kognitiv keretben torténd kutatasok elméleti és gyakorlati kérdéseihez; itt kertil sor az
elmult években felvett kérddives felmérések céljainak, adatk6zldi csoportjainak, illetve
eredményeinek, eredménytipusainak bemutatasara (3.); egy konkrét esettanulmany
keretében bemutathatova valik, hogy hogyan épitheték be egy adott neologizmus
esetébenaszemantikai ésstilisztikaijellemzok akomplex vizsgalatba, kiilonos tekintettel
a fogalmi integracié (blending) keretében torténd grafikus abrazolasi lehetdségekre
(4.); atanulmany eldrevetiti a felmérések felhasznalhatosdganak lehetéségeit a poétikai
vizsgalodasokban két kérddives példa alapjan (5.); kitekintésképpen pedig vézolja
az ismertetett empirikus adatfelvételi, -értékelési és abrazolasi modok felhasznalasi
lehetdségeit a kognitiv poétikai elemzésekben (6.).

2. A neologizmusok elemzési és definialasi lehetésége funkcionalis-
kognitiv keretben

Ha fellapozzuk a magyar és a nemzetkozi szakirodalmat, akkor a kiilonféle retorikai,
stilisztikai ¢s irodalmi lexikonokban, kézikonyvekben altaldban megtalaljuk a
1965, Shipley 1970, az SWB vagy Ueding 2001 meghatarozasait). Ezekben a
meghatarozasokban — Arisztotelésztdl kezdve, idézi Kramer 2003: 212 —megjelenik az
,.ujdonsdg” mint Iényeges jellemzd: a legtobb meghatarozas 1) szoként, kifejezésként,
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jelentésként, nyelvtani formaként stb. definialja a jelenséget. Sok esetben megadjak
a neologizmusok — kiilonféle szempontok alapjan torténd — csoportositasat is (l.
pl. Kozocsa 2008, Minya 2003, Terestyéni 1958, Zsemlyei 1996); ennek részletes
ismertetésétdl, mivel nem tartozik témajahoz, a jelen tanulmany eltekint.

Mint azt Minya 2003 is elismeri: ,,a neologizmus fogalmanak, mivoltanak
meghatarozasa problémat okoz. Sokféle nyelvi tényre vonatkoztatva hasznaljuk a
neologizmus elnevezést, s ezeket a nyelvi jelenségeket nehéz egyetlen, valamennyit
feloleld6 meghatarozasba belestiriteni” (Minya 2003: 13), ezért ezt a nehézséget,
ellentmondasossagot feloldand6 figyelembe kell venni, hogy a neologizmusok a
nyelvi tevékenység soran jonnek létre, a nyelvet haszndlo egyének nyelvtudasanak
¢és nyelvhasznalatanak fiiggvényében vizsgalhatok, vizsgalandok. A nyelvi valtozasi
folyamatok nyelvhasznalofiiggd voltanak ismeretében (vo. pl. Croft 2000, Keller
1990) pedig kiilonosen alkalmasnak tlinik a funkcionalis kognitiv keretben torténd
elemzés, hiszen ennek a megkozelitésnek a segitségével lehetéség nyilik arra, hogy
az elemzés figyelembe vegye a nyelvet haszndld egyének nyelvi tudasat, eldzetes
tapasztalatait, illetve elvarasait a kommunikacios szituacidban. Tény, hogy a fentiek
kovetkeztében akar jelent6s kiilonbségek is mutatkozhatnak azon a téren, hogy mig egy
adott nyelvhasznal6 neologizmusnak tekint egy nyelvi jelenséget, addig elképzelhetd,
hogy ugyanez a jelenség egy masik (mas é€letkort, mas érdeklédési korli vagy mas
szubkulturdhoz tartozo) egyén szamara nem szamit neologizmusnak (gondoljunk itt
példaul a kozosségi oldalakon vagy egy-egy specialis hobbihoz, foglalkozashoz vagy
jatékhoz kapcsolodd internetes oldalon megjelend forumszovegek és kommentek
nyelvhasznalatara: ezekben az esetekben a kommunikator ugyanis feltételezi, hogy
az olvas6 valamennyire jartas az oldal témajaban, ezért a témahoz kapcsolodo
neologizmushasznalatot a kozld részérdl a legtobb esetben nem koveti magyarazat
vagy definicio.

A fentiek értelmében a tanulmany az alabbi modon definialhatéd nyelvi jelenségeket
tekinti neologizmusnak: ,,A neologizmus olyan Ujszerii szerkezeti felépitésii jelenség,
melynek egy adott kozI6 és/vagy egy adott befogado adott szituacioban eldzetes (vagy
ilyen hianyaban eldzetesként értelmezett) tapasztalataihoz, ismereteihez és az ezekbol
fakado elvarasaihoz viszonyitva ujszeri jelentést és/vagy tUjszer(i stilust tulajdonit.
E jelentés- és stilustulajdonitas dinamikus, a fenti valtozok fliggvényében skalarisan
modosulhat egyazon nyelvhaszndlo esetében is” (Sélyom 2014: 19).

3. Akérdéives felmérések gyakorlata és eredményeinek felhasznalasa
a kutatasokban
Az elmult évek soran kutatasaim célja a mai magyar neologizmusok 6sszehangolt

szemantikai, stilisztikai jellemzése volt, kiilonos tekintettel a fogalmi metonimiak,
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metaforak miikodésére (vo. Lakoff—Johnson 1980, Kovecses 2005, 2015), valamint a
fogalmi integracio (vo. pl. Fauconnier—Turner 1998, 2002, 2009) jelenségére. Utobbival
Osszhangban fontos szerepet kaptak a grafikus abrazolasmod adta lehetdségek is a
neologizmusok szemantikai és stilisztikai vizsgalataban (S6lyom 2014, 2015a, b).

A témahoz kapcsolodo kérdéiveket 2006 és 2016 kozott dsszesen 1426 adatkdzld
toltotte ki. Az adatkoz16k csoportjai a kérdéivek tipusatol, illetve a felhasznalas céljaitol
fiiggben idordl idore valtozhattak. A legtobb esetben tipikusan négy korcsoportba
(fels6 tagozatos altalanos iskolasok, kozépiskolasok, egyetemistak, tanulmanyokat
mar nem folytatd felnéttek) tartozé adatkozlok toltdtték ki a kérddiveket. Mas
esetekben viszont, amikor valamilyen specialis célt szolgalt a kérddives vizsgalat
(példaul neologizmusok oktatasahoz kapcsolodo kérdések; igekotok aspektusanak,
akciomindségének; metaforikussaganak magyarazata; magyarul tanuld kiilfoldiek
neologizmusmegértése ¢és jelentéstulajdonitasa), egy-egy specialis csoporthoz tartozo
adatkozlok (gyakorlatban mar tanitd tanarok; magyartanar MA-szakos hallgatok,
a Balassi Intézetben tanuldé hungaroldégus hallgatok stb.) toltotték ki a kérddiveket
(Solyom 2012, 2013, 2014, 2015a, b, 2016).

Az adatkozlék a neologizmusokat a kérdéivekben mindig szdvegkdrnyezetben
olvashattak: altalaban az internetrdl szarmazé blog- vagy férumszoveg-bejegyzésben,
reklamok, hirdetések szovegében, amelyben ki volt emelve a kérdéses neologizmus.
(Poliszém neologizmusok esetében a célnak megfelelden kiilonb6zd kontextusokban
olvashattak a kérdéses neologizmusokat az adatkozIok, 1. pl. a becéloz vagy a betamad
elemzését, Solyom 2014: 100-109).

A kérddivben megadott idézetek utan — ismét csak az elemzés céljaitdl fliggden
— kilonféle kérdésekre kellett valaszolniuk az adatkézloknek. A leggyakoribb,
legéltalanosabb kérdések a kovetkezok voltak:

o Mit jelenthet a kiemelt szo, kifejezés?

o Koriil tudna irni a kiemelt szo jelentését, meg tudna adni szinonimakat?

e Mivolt a neologizmus ,,régebbi” jelentése, és mi lehet az osszefiiggés a régi és
az uj jelentés kozott? (példaul metaforizacio, szofajvaltas esetében)

o On szerint milyen a kiemelt neologizmus hangulata, stilusa?

o Mi a véleménye a kiemelt szo, kifejezés tanitasarol a magyaroran (példaul
attitidok, illetve nyelvi babonak, eléitéletek vizsgalata esetében)?

A kapott eredmények alapjan tipikusan két {0 teriilet: a szemantikai €s a stilisztikai
jellemzak, illetve ezek Osszefiiggéseinek, egyitittallasanak vizsgalatara keriilt sor. Az
igy kapott eredmények tobb szempontbdl is hatékony segitséget nytjtottak egyfeldl az
Osszehangolt szemantikai-stilisztikai elemzés szempontjabol, masfeldl elokészitettek
a grafikus abrazolasi mod lehetdségét (erre konkrét példat 1. késébb). Végiil, de
nem utolsésorban elmondhatd az is, hogy a kapott eredmények segitségével, illetve
a felmérések ismétlésével nyomon kovethetdvé valhat egy-egy 0 nyelvi jelenség
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alakulasa. A megismételt vizsgalatok, az adatkézlok altal kiillonb6zé idépontokban
megadott valaszok 6sszehasonlitasara is sor keriilhetett egy-egy konkrét neologizmus
esetében.

4. Esettanulmany: a zsir melléknév

A fenti modszerek, valamint a kapott eredmények bemutatasara egy esettanulmany, a
melléknévi értelemben haszndlt zsir sz6 szemantikai-stilisztikai jellemzdinek feltarasa,
illetve grafikus abrazolasmodja szolgdl (az esettanulmanyhoz 1. még Solyom 2015a:
219-220).

Ennek a neologizmusnak az esetében szofajvaltas figyelhetd meg: a kordbbi,
kizarolag fonévi hasznalat mellett megjelent a szoénak a melléknévi (’kivalo,
nagyszerii’) jelentése is. Hasonld — pozitiv vagy negativ jelentést Gj jelentés figyelhetd
meg példaul a kirdly, siraly, zsirkiraly (sic!); illetve a gdz, lama szavak esetében is
(utobbi esetében az angol /ame sz6 hangalaki hasonlosaga is szerepet jatszott az 0j
magyar jelentés kialakitdsaban; a rim szerepéhez 1. még Benczes 2014).

A zsir melléknév két alkalommal, 2013-ban és 2014-ben is szerepelt a
neologizmusokhoz kapcsolodo kérdoéives felmérésekben. Mindkét esetben az (1)-es
szamu példamondatban olvashattak az adatk6zlok a szot:

(1) Az a rusztikus tégla nagyon zsir. Milyen mesterember csindlta?"

Az adatkoz16k vonatkozo valaszait attekintve elmondhatd, hogy nagymértékben
felismerték a neologizmus kikovetkeztethetd jelentését: a 2014. évi kérddivben a 79
adatkozl6 95%—100%-ban a kikovetkeztethetd jelentéssel azonos jelentést adott meg
arra a kérdésre, amelyben definialni vagy korilirni kellett a neologizmus jelentését.
A sz06 stilisztikai jellemzdivel 6sszhangban (1. késobb) mar a jelentésmagyarazatok
olvasasakor érezhetd volt, hogy minden adatk6z16i csoport szinonimai kozott feltiinéen
sok a szleng, laza stilust sz6, mint példaul atom, dllat, asz, cool, fasza, franko, kiraly,
pava, popec (sic!). Egy esetben érdekes modon egy felndtt adatkozld a jelentésével
éppen ellentétesen értelmezte a neologizmust, ugyanis jelentésmagyarazatdban
a kovetkezOképpen definialta a zsir melléknevet: ’égd, felvallalhatatlan, csuf,
gusztustalan’.

A 570 ,,régi” és ,,4)” jelentései kozotti lehetséges Osszefliggésre az adatkdzldknek
csupan 43,75%-a utalt a 2014. évi felmérés soran. Azoknak a valaszoknak az esetében,
amelyekben az adatk6zlok megadtak valamilyen altaluk feltételezett Osszefiiggést,
jellemzéen két irany rajzolodott ki a jelentésmagyarazatokban: egyfeldl metonimikusan
(rész—egész, illetve ok—okozat relacidban) utaltak a zsirnak arra a jelentésére, amely
a gazdagsaghoz, a hatalomhoz kapcsolja (aki gazdag, az sok zsirt ehet, tarthat a

! Forras: https:/plus.google.com/103460542380614779664/posts/PYSM7JRh7cN (2011)

200



A kérdbives felmérések szerepe a kognitiv szemantikai és stilisztikai elemzésekben

konyhajaban, illetve lehetséges, hogy maga is zsiros lesz). A 2013. évi kérddives
felmérés vonatkozd valaszaiban kizarolag ez a jelentésmagyarazat jelent meg, ¢és
ez nagymértékben jelen volt a kovetkezo évi jelentésmagyarazatok kozott is. 2014-
ben viszont megjelent a magyarazatok kozott — ismét csak metonimikus ok—okozati
Osszefiiggésben — a "simasag, hibamentesség’ fogalma is: azok az adatkdz16k, akik erre
a jelentésre utaltak, kifejtették, hogy a gépek, ajtok ,,zsirozasahoz” hasonldan a zsir
hasznélata metaforikusan hibatlanna, problémamentessé tehet bizonyos folyamatokat,
véleménylik szerint tehat ez ajelentés is vezethetett a szo 0j jelentésének kialakulasahoz.

A fenti, szemantikai felépitésre utalo jellemzOkon tal az adatk6z16knek lehet6ségiik
volt megadni a kérdéses neologizmussal kapcsolatban a stilus szociokulturalis
tényezdire (vO. Tolcsvai Nagy 2005, 2012) vonatkozo jellemzdket is a kérdéiven. Ez
a kovetkezOképpen tortént: valaszolhattak arra kérdésre, hogy véleményiik szerint
milyen a szovegkdrnyezetben kiemelt szo stilusa, hangulata. Tény, hogy a kapott
valaszok évr6l évre tartalmaztak erdsen szubjektiv jellegli, nyelvi hiedelmekhez,
babonakhoz kapcsolddd megjegyzéseket is (hogy egy tobbszor eldfordulot emlitsiink:
romlik a nyelv, rossz, hogy ilyen szavak jelennek meg”), mégis, az emlitett jellemzok
feltarasa céljabol 6sszességében gyiimdlcsozének bizonyult ez a tipusa kérdésfelvetés.
A legtobb adatkozl6 ugyanis — életkortdl fiiggetleniil — részletesen kifejtette, hogy mit
gondol egy-egy kiemelt sz stilusardl, hangulatarol, milyen konnotaciot tulajdonit neki;
ezekbdl a megjegyzésekbol pedig egyértelmiien kirajzolodott a tipikus szociokulturalis
jellemzok egyiittallasa egy-egy konkrét szo vagy kifejezés esetében.

Az 1. 4bra az adatkozIloktdl a 2014. évi felmérés soran kapott vonatkozo
valaszok aranyat szemlélteti korcsoportonként, illetve a leggyakrabban eléfordulo,
leggyakrabban emlitett szociokulturalis jellemz6k mentén:

Szociokulturdlis jellemzék a zsir melléknév esetében (2014, %)

H felnbttek
W egyetemistak
W gimnazistak

M altalanos iskolasok

1. abra: A zsir melléknévre vonatkozo felmérés eredmenyei
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A fenti adatok azért lesznek fontosak az elemzés szempontjabol, mert segitségiikkel
a neologizmus jelentése ¢és stilusa egyazon iddpillanatban, ugyanazon adatk6zloktol
szarmazo6 valaszok segitségével valik elemezhetdvé, mi tobb, abrazolhatova is.

Az abrazolas grafikus médon torténik, a Fauconnier—Turner-féle fogalmi integracios
folyamat (blending) segitségével (v6. Fauconnier—Turner 1998, 2002, 2009). Mint
ismeretes, az alapmodell esetében fontos szerepet jatszanak a mentalis terek (mental
spaces, espaces mentaux), azok a kis fogalmi egységek, amelyek egymassal rugalmas
modon dsszekapesolodva képesek mentalisreprezentacio-halozatokat 1étrehozni. llyen
modon elmondhatéd réluk, hogy rugalmasabbak, képlékenyebbek, mint a klasszikus
fogalmimetafora- és metonimiaelmélet fogalmi tartomanyai, mindez pedig két, a
neologizmusok vizsgalata szempontjabol is fontos kovetkezménnyel jarhat. Egyfeldl
éppen a neologizmusokhoz kapcsolddo, kialakuloban 1év6 jelentés- és stilustulajdonitas
miatt jelen 1évo, gyakran még képlékeny jellemzoket képesek rugalmasan, idében
valtozo és valtoztathatdé modon megragadni, masfel6l pedig a mentalis terekben
0sszegzddhetnek nemcsak a jelentéshez, hanem a stilushoz, attitlidhoz stb. kapcsolodo
befogad6i meglatasok is, amelyeknek minden bizonnyal fontos szerepe van egy-egy Uj
sz0, kifejezés vagy nyelvi forma nyelvhasznalatban valé meggydkeresedésében vagy
éppen eltinésében is.

A fogalmi integracioban részt vevd fontos mentalis tereken — bemeneti terek,
generikus tér, integralt tér — kiviil olyan Osszetett, soktényezds folyamat esetében,
mint amilyen a fentebb ismertetett szociokulturalis jellemzok megjelenése, érdemes
a folyamat soran szamitasba venni az un. slrités (kompresszid) megjelenését is
(Fauconnier—Turner 2009). Meghatarozasuk szerint a siirités 1ényege a kovetkezo:
»Amikor egy bemenetben egy 1étez0 szoros integracid van, de egy masikban nincs,
akkor a szoros integraci6 kivetithetd a blendbe; mindez azzal a hatéssal jar, hogy a
masik bemenet dsszestiritddik a blendbe torténd kivetités soran” (Fauconnier—Turner
2009: 5, sajat forditas).

A siirités jelensége a jelen elemzés — illetve altalaban a szemantikai és stilisztikai
jellemzoket egyarant figyelembe vevd, fogalmi integracid keretében torténd elemzések
— esetében azért valhat gyiimolcs6zoveé, mert segitségével mindazoknak a vonatkozo
adatkozl61 valaszoknak a tartalma, illetve aranya abrazolhatova valhat grafikusan,
amelyeket az adatk6zlok egy kérddives felmérés soran a vizsgalt neologizmussal
kapcsolatban megadtak. Hangstlyozando, hogy ezek az adatkozléi valaszok,
nyelvhasznaldi attitidok egy adott idopillanatban, a felmérés idején aktualis befogadoi
jelentés- és stilustulajdonitast reprezentalnak, és mint ilyenek, adott idépillanatban
érvényes mentalis tereket nyitnak meg, illetve adott idOpillanatban jellemz6 mentalis
terekben jelenik meg integraciojuk. Ezt a jellemz6t egy lehetséges kognitiv poétikai
kutatas esetében is figyelembe kell venni, és kiilonféle modszertani eszkozokkel
(példaul gyakorisagi vizsgalatokkal) célszerii pontositani az integracio jellegét.
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Visszatérve a zsir melléknév szemantikai-stilisztikai szerkezetének fogalmi
integracid keretében torténd abrazolasahoz, az egyes mentalis terekben megjelend
jellemzokrol a kovetkezok mondhatdk el: az egyik bemeneti térben az adatkdzlok
altal a zsir jelentés- és szofajvaltdsdhoz kapcsoldéddan megadott, fentebb mar emlitett
metonimikus viszonyok jelennek meg (GAZDAGSAG, HATALOM; SIMASAG, HIBATLANSAG).
Az integracido masik bemeneti terében jelennek meg azok a stilisztikai jellemzok,
amelyek a szociokulturalis tényezokkel kapcsolatban jelentek meg a valaszadok
vonatkozd valaszaiban. Mivel itt tobb, egymassal az emlitett slrités segitségével
egységet alkoto jellemz0 jelenik meg egy bemeneti térben, elméletileg tulajdonképpen
un. tobboldalu halozat alakul ki (v6. Kovecses—Benczes 2010: 185-187); ugyanakkor
a szociokulturalis jellemzoék kozos stilisztikai hattere miatt a tobbféle bemeneti tér
— vagyis az adatkozlok altal megadott valtozatos, gyakran egymassal ellentétes (pl.
értéktelitd és értékmegvond) jellegli komponensek — egy nagyobb bemeneti térré
stritddhet Gssze, és segitheti a generikus, majd az integralt tér kialakulasat.

Mivel astirités révén 1étrejott bemeneti tér nem szemantikai, hanem a szociokulturalis
jellemzdékre vonatkozé adatk6zldi valaszokat tartalmaz, ki kell emelni, hogy ennek
az integracionak az esetében igen kiilonb6zé mindségli jellemzok integralodnak
a blending sordn. Az adatkozl6i valaszok alapjan egyértelmi, hogy a vonatkozo
stilusbeli jellemzék nem hagyhatok figyelmen kiviil az elemzés soran, mert szerves
részét képezik a neologizmus befogadasahoz kapcsolodd megértési folyamatoknak.
A szociokulturalis jellemzoket tartalmazd bemeneti tér tulajdonsagai az integralt
térnek is jol észreveheto jellemzodiként jelennek meg: erre utalnak az adatkdzlok altal
megadott olyan szinonimak, mint kirdly, szuper, amelyek stilusa a zsirhoz hasonléan
szlenges, fiatalos, informalis stb.

A szociokulturdlis tényezOk mint a stilus- és jelentéstulajdonitast befolyasolod
adatkdz16i attitiid részei nemcsak kdznyelvi neologizmusok, hanem poétikai szovegek
esetében is vizsgalandok. Célszerli ezekben az esetekben is tobb alkalommal,
adatkozlok életkor szerint kiilonb6z6 csoportjaiban megismételni a felméréseket a
fentebb mar emlitett, idoben is valtozo befogadoi jelentés- és attitlidtanulmanyozas
eredményessége érdekében.
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A zsir szemantikai-stilisztikai szerkezetének fent részletezett folyamatait grafikusan
a 2. abra mutatja be (ehhez 1. még: Solyom 2015a: 219-220):
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“kiraly, szuper

(1) JELENTES [MELLEKNEV]
{.Az a rusztikus tégla nagyon zsir. Milyen mesterember

csinalta?”)

2. dbra: A zsir neologizmus jelentésének és stilusanak kialakuldsa

5. A kérdoives felmérések lehetséges felhasznalasa a poétikai
vizsgalodasokban

Az eddigiekben bemutatott modszer, a kérdéives adatgytjtés, illetve az ennek soran
nyerhetd szemantikai és stilisztikai jellemz6k tovabbi, poétikai kutatasokban torténd
felhasznalasara mutat be egy lehetséges teriiletet példaképpen a jelen alfejezet.

Egy 2015-ben felvett kérddives felmérésben keriilt sor napjaink néhany
neologizmusanak szemantikai-stilisztikai elemzésekor annak a kérdésnek a
vizsgalatara, hogy a gyakorlatban is (altalanos vagy kozépiskolaban) tanito, magyar
vagy jelenleg magyartanar MA-képzésre jaro6 tanarok véleménye szerint milyen szerep
juthat az oktatasban a neologizmusoknak. Mivel a Nemzeti Alaptantervben mind az
altalanos iskolas, mind a kozépiskolas korosztaly szamara tobb témakor esetében is
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megjelenik a nyelvi valtozasi folyamatok, az 0j szavak a magyar nyelvben, illetve
a nyelvi kreativitas témakore?®. feltételezhetd, hogy a témakdr és fontossaga ismert
a magyartanarok szamara. A kapott eredményeknek a jelen tanulmany most azt a
vonatkozé jellemzojét targyalja bévebben, amely kortdrs magyar szerzok (Lackfi
Janos és Varr6o Daniel) verseibdl szarmazo neologizmusokra, hapax legomenonokra
vonatkozott.

Akérddivben elvonassal (pl. arfolyamrogzit) és szoképzéssel (pl. betaggel) 1étrejott
neologizmusok szerepeltek, a korabbihoz hasonld moédon internetrél szarmazo
idézetekben megadva és kiemelve. Ezek k6zott a koznyelvi alakulatok kdzott szerepelt
a kovetkezd két idézet is (szerzdvel és cimmel megadva), benniik kiemelve a két
kérdéses, a kérddivben szerepld tobbi szohoz hasonld szodalkotasi mod segitségével
1étrejott szo:

(2) Mert latja, kedves, hogyha jo a fagy, / az ember elfehériil, szinehagy (...)

(Varr6 Daniel: T¢li szonett)

(3) A pelyva szertefelhdz / az iszap atcsorog (...)
(Lackfi Janos: Szent Margit legendaja)

A kérdéivben szereplé minden szohoz jellemzden ugyanazok az oktatasukra
vonatkozé kérdések szerepeltek, Ggymint:

o Miavéleménye a fenti szavak lehetséges feltiinésérdl az oktatisban?
o Lehet-e, kell-e emlitést tenni roluk magyaroran?
o  Haigen, miért és milyen témakorokhoz kapcesolodoan? Ha nem, miért nem?

A kovetkezOkben ezekhez a kérdésekhez kapcsolodo tanari attitlidok bemutatasara
keriil sor, kiilonds tekintettel a szépirodalmi vs. koznyelvi neologizmusok megitélésére.
Elmondhato, hogy a kapott valaszok alapjan haromfajta attitid rajzolddott ki (S6lyom
2015b: 79-80, a vélemények utan egy-egy vonatkozo valasz olvashato):

I. Ennek a véleménynek a képviseldi elismerték, hogy kell, hasznos beszélni az ilyen
tipust szavakrol, hiszen a didkok nyelvében nap mint nap feltiinnek ezek, ugyanakkor
nem adtdk meg a hasznalati teriiletet, nem utaltak a stilus adekvatsagara; foként a
neologizmusok érdekességét, a didkok ¢letkordhoz kapcsolodasat hangsulyoztak.
Példaul:

(4) Erdemes emlitést tenni a tanitdsi 6rdakon ezekrdl vagy hasonlé szavakrdl (...). A
tanulonak érdekes is, ha hozza kozelebb allo dolgokrol beszéliink.

II. A kovetkezd tipust vélemény képviseldi mar kiemelték a szituacio fontossagat,
a kommunikacios helyzet szerepét, és altalaban igy vélekedtek: érdemes beszélni a
neologizmusokrol, de meg kell emliteni, hogy milyen kommunikacios szitudcidban
alkalmazhatok, alkalmazandok. Példaul:

2 A NAT vonatkozo részeit 1. http://ofi.hu/sites/default/files/attachments/mk _nat 20121.pdf
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(5) Mindenképpen célszeriiemlitésttennirola, hiszen afiataloknakmegkell tanulniuk,
hogy milyen forumon milyen nyelvi stilust hasznadljanak, hasznalhatnak.

III. Ennek a tipust valasznak a képvisel6i olyan vélekedésiiknek adtak hangot,
amely poétikai szempontbol is elgondolkodtatd. Véleményiik szerint ugyanis a
kérdoiv bizonyos szavai ,,helytelenek”, ,,hibasak”, semmiképpen nem szabad beszélni
roluk magyaroran. Ebbe a csoportba egyértelmiien a kérddiv koznyelvi (sajto- és
reklamnyelvi, internetes tarsalgasbol szarmazd) példait soroltak. Példaul:

(6)Az 1-6. kiemelt szavait [ezek voltak a koznyelvi neologizmusok — S. R.]
keriiljiik, példaként ne adjuk. Tudjuk, hogy a kéznyelvben haszndljik, de
irodalmi szovegalkotasnal véleményem szerint nem elfogadhatok.

Ezek az adatkozlok ugyanakkor bizonyos szavakat érdekeseknek, a tanitasi
folyamat soran hasznosnak tartottak — ezek a neologizmusok voltak jellemzé modon a
két szépirodalmi idézetben megjelolt szavak. Példaul:

(7) 7-8. mondat [szépirodalmi példak — S. R.]: j6 dolog érdekes vj szavakat kitalalni,
., alkotni”.

A fent bemutatott részeredmények tehat egyértelmlien arra utalnak, hogy a
megkérdezett tanar szakos adatkzl6k véleménye szerint az, ami ir6i, koltéi (példaul
az emlitett hapaxok), ,,sz&p”, tanitando, tanithat6, mig mas (bar ugyanolyan szoalkotasi
mod segitségével 1étrejott) neologizmusok inkabb ,keriilendék™ az oktatas soran. Ez a
kérdés tovabbi, mélyebb elemzést igényel a jovoben, tovabbi szépirodalmi szovegek
bevonasaval.

6. Az ismertetett modszer felhasznalasi lehetéségei poétikai
elemzésekben

Mint az el6zéekben ismertetett eredményekbdl lathato, a koznyelvi és szépirodalmi
neologizmusok vizsgalataban nagyon gyiimolesdzo tud lenni a befogadoi folyamatok
tapasztalatisagara tamaszkod6 kérddivezeés, majd az igy nyert adatokbol torténd
komplex elemzés a fogalmi integracio folyamataban. Azt ugyanakkor hangsulyozni
kell, hogy az egy-egy abran megjelend jellemzok — példaul a stilus szociokulturalis
tényezOire vonatkozd adatok — egy-egy pillanatnyi nyelvallapotot tiikroznek;
valdszinti tehat, hogy egy masik idopontban, példaul egy néhany év mulva megismételt
felmérés eredményeiben eltérések mutatkozhatnak, éppen a befogadoi tapasztalat
emlitett valtozasa miatt. Ez az oka annak, hogy a felméréseket célszerti idordl idore
megismételni, akar ujabb szempontok bevonasaval is, a mar régebben elemzett, illetve
a nyelvbe ujabban bekeriilt neologizmusok esetében.

Az elmondottak dsszhangban vannak a poétikai szerkezetek ikonikussaganak azon
tulajdonsagaval, amely szerint a befogadas folyamataban kiilondsen fontos szerep
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jut az atéltek tapasztalatisaganak. Margaret Freeman a fogalmi integracié szerepével
kapcsolatban az alabbi médon 6sszegez: ,,Véleményem szerint az a specialis megértés,
amelyet poétikai ikonicitasnak nevezek, kovetkezményes jellegii, nem pedig oki, nem
»masolas« értelemben vett modon jellegzetes, hanem olyan esztétikai ikonicitas,
amelyet a teljes szimbolikus reprezentacio alkalmazasa soran ériink el azért, hogy
megragadjuk és kifejezziik forma és érzés viszonyat. (...) A poétikai ikonicitas akkor
érhetd el, amikor a megélt tapasztalat jelen pillanatdba torténd érzelmi bevonodas
formaba ontése a komplex blend létrehozasanak formajaban fejezddik ki, amely a
koltemény egésze (Freeman 2012: 2, sajat forditas). Tény ugyanakkor, hogy a jelen
dolgozatban bemutatott elemzési, abrazolasi modszereket poétikai elemzések esetében
tovabb lehet és kell fejleszteni éppen a Freeman altal emlitett kdvetkezményes jelleg
miatt. Ezt a jelleget viszont nagyon jol tudjak reprezentalni a befogadok altal megadott
vonatkoz¢ valaszok, igy ha tovabbi modszerekkel, példaul gyakorisagi vizsgéalatokkal,
illetve az adatk6zlokkel végzett tovabbi, kérdésfeltevésen, interpretacion, a poétikai mi
befogadasahoz kapcsolodo tapasztalatokon alapulé elemzésekkel lesznek kiegészitve,
eredményesen alkalmazhatok a poétikai elemzések terén is.

A fentieket 0sszegezve feltételezhetd, hogy a fogalmi integracio keretében torténd
elemzés nemcsak irott szépirodalmi szovegek, hanem olyan valtozékony miifajok
esetében is jol alkalmazhatd, mint példaul a slam poetry-tipusu rogtonzés. Az ilyen
tipusti a mufajok esetében mind a szerz6 (eldadd), mind a befogaddk jelentés- és
stilustulajdonitasa is eredményesen tanulmanyozhatéo a fent bemutatott empirikus
adatgytjtési modszerekkel; a fogalmi integracié folyamatanak modellezésével pedig
tanulmanyozhatova és grafikus modon is abrazolhatéva valhatnak olyan jellemzok,
mint a kreativitds (v0. Benczes 2014), a szemantikai leképezések, a stilisztikai
jellemzok, az ikonikussag, valamint a befogadoi attitiidok.
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The role of questionnaires in cognitive semantic and stylistic
analyses

The paper deals with the role and the function of questionnaires in the case of analyses
that have been carried out by the author in the last eleven years concerning the semantic
and stylistic features of present-day Hungarian neologisms. Based on a functional-
cognitive definition of neologisms, the study suggests that a graphical representation
of'a neologism’s semantic-stylistic structure can be elaborated with the help conceptual
integration theory, based on informants’ relevant answers. Furthermore, by referring to
the results of a survey conducted among teachers, the paper adds a possible viewpoint
to the analysis of poetic characteristics in the case of nonce words (hapax legomena)
in poems written by contemporary Hungarian poets.

209



